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Le jour de I'an ou Ia benne année.

 Bonne année,  chers lecteurs, ¢ bonne année.”
“ Que cette année soit bonne et heureunse, suivie de
plusieurs autres. ” "Tels sont les sovhaits qu’on
entend répéter partont et que nous vous faicons du
fond du ceenr. :

Mais entendons-nous bien sur le sens de ces
paroles ; qn’est-ce que 'la bonne année ¢ue nous
vous souhaitons ¥ . '

Une bonne année n’est pas ce que ’on croit assez
souvent. lorsqu’au jour de I'an, on vient nousla
souhaiter, qu’entend-on les trois quarts du temps,
par cette bonne.année # Une annde ou l'on ait
beaucoup de plaisir, beaucoup d’'argent, beaucoup
de prospérités matérielles, n'est-ce pas vrai ¢

“Mais une année ot 'on regoit tons ces biens, est-
clle toujours et par 14 méme, une bonne aonée?,
Non, sans doute, et une année peut-Gtre mauvaise
et trds mauvaise, quoiqu’on y golite beauncoup de
plaisir, qu'on y jonisse d'nne grande prospirité
financicre, et quoiqu’on n'y éprouve, ni maladie, ni
chagrin. '

Cependant, qu’on nous comprenne bien ; nousne
prétendons pas dire que la santé, que laisance, la
prospérité dans les affaires domestiques et ubl{\?ues
ne soicnt pas des biens et des bicns réels. Nous
savons qu'ils' sont des doms de la Providence, des
bénédictions du ciel.

Mais, au-dessus de ces biens, il y en a d’antres et
tellement meilleurs, qu’dt enx seuls, méme sans les
E_l-emicrs, ils suffisent pour rendre bonnes. et tris

onnes lés années ot nous les possédons.

Ces biens, ce sont les richesses de I'dme, les joies
du ceeur, les biens spirituels et Gternels que Dien
nous donne parlareligion. Cesont les bénédictions
divines et les graces de la vie chrétienne qui devien-.
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nent cn notre dme comme le germe assuré de la vie
éternelle.

Voila les .biens véritables, les biens qu’il faut,
avant tout, souhaiter i ceux que nous aimons.

Quiconque les posséde, passe des années vraiment
bonnes, vraiment et solidement heureuses, auxquelles
sucetdera 1a joie indicible du Paradis.

Toutes les antres années sont des années vides et
perdues, quoique pleines des biens de la terre qu’on
nous sounhaite.

Voyez le mauvais riche, dont il est parlé dans
PEcriture Sainte. Il avait tous ces biens en abon-
dance, il faisait tous les jours de splendides festins ;
il était vétu de pourpre et de d'antres vétements
splendides. 'Ses années,” sans doute, paraissaient
bien prospéres, bien heureuses, bien lonnes 2
Ecoutez ce qu'en dit le Sauveur des hommes :
“ Il arriva que cet homme mourut ct fut ensevels
dans lenfer !'” -Ce qui abontit A Venfer, pent-il
ttre bon 7 Et les années que ce mauvais riche pas-
sait ainsi dans Pabondance des biens de la terre,
ces anndes condamnées de Dien, n’étaient-clles pas
treés tmauvaises # .

Non, non, I’abondance des biens de ee monde, ne
suflit pas pour nons donner de bonnes années.—
Loin de la, ces biens, s'ils ne sont accompagnés des
biens surnaturels, ne peuvent que rendre nos années
mauvaises et réprouvées de Dien. Il est’si facile
d’abuser de la richesse et dun plaisir ! - .

Done, bons amis, demandons les uns pour les
autres, uue bonne année, beancoup de bopnes
années, dans le sens chrétien, et demandons-les &
Celui-la seal gui pent les donner. . '

Demandons-les 4 Dicu pour nos parents, pour
nos amis, pour notre patrie.

Soyons tous déeidés & passer une bonne année,
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‘c’est-d:dire, unc année pendant le cours de laquells
.nous seront fidéles & remplir nos devoirs de chré.
‘tieris, d'enfants soumis de I'Eglise.

Telle est, chers lecteurs, la bonne année, I'excel
“lente année que nous souhaitons & tous. Demandez
Ta anssi'pour Pami qui vous a entretenu deux foisle
‘mois, I'ann¢e derniére, et qui se propose de continue
ces entretiens familiers avee vous, pendant I'année
"qui vient de nous ouvrir les bras. '

Souhaitez aussi une bonne année & la Gazetle des
“ Familles Canadiennes. Demandons ensemble qu’elle
soit bénie du Ciel, qu'elle soit utile et agréablei
‘cenx qui la liront. qTel est le plus ardent désirde
celui qui en & entreprisla publication.

Septi¢éme entretienn sur la famille.

L'DOMME, LA FEMME, LEURS DEVOIRS ENVERS LEURS ENFANTS NOG-
VEAUX-NES.

Nous allons traiter, dans cet entretien, un sujetsi
important, que nous voudrions étre enteadu de
toutes nos familles. Au moins vous, jeunes ¢pour
qui nous lirez, donnez-nous votre plus séricuse
attention. ,

Vous avez demandé au ciel de la postérité ; vo're
pricre & 4té exaucde, un enfant vous est accordé !

Mais avez-vous jamais réfléchi quel grand événe
ment ¢'est, que la naissance d’'un enfant ¢ Clest
Pévénement le plus solennel et le plus grave qui
puisse arriver dans le cours de votre vie d’époux, et
qui vous impose les obligations les plus saintes et
les plus redoutables. '

Jetez vos regards attendris sur cc nouveanné,
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regardez-le des yeux de la foi. Vous verrez en Iui
limage de la Trés Sainte Trinité ; rcgardez-le
.encore plus attentivement, ‘et vous reconnaitrez
anssitot que cette image a été affrensement défigu-
rée, gne 'dme qoi anime le cor?s de cet'enfant, est
couverte de lépre, qn’elle -est hideuse,: chargée de
chaines pesantes. C’est une esclave, et I’csclave du
maitre le plus dur, le plus épouvantable - qui fut
jamais. - o S
Cet enfant, vous Paithez  déja tendrement, mais
otivez-vous aimer sa difformité, -sa-laideunr, sa
dégradation ? Non, sans donte, et vous- devez vous
hiter de chercher un prompt reméde a tousles maux
qui enveloppent comme uu lincenl.  Ou tronverez-
vous ce grand, ce puissant reméde ? Dans le sacre-
ment de baptéme. Clest méme- une - obligation
sacrée de lui faire recevoir ce sacrement sansretard ;
car quelque bien ‘pertant que vons paraisse un
enfant, au moment de sa naissance, il peut cepen-
dant mourir tout-d-coup ; et quels regrets mortels
n’éprouveriez-vous pas, si par votre fauteicet enfant
venait & mourir sans baptéme ? Cemalhenr quiest
toujours irréparable pour ce pauvre petit étre, sc
réalise de temps en temps. Aussi, nous avonons
franchement qu’il nous est impossible de compren-
dre comment une - mére - chrétienne peut -dormir
tranquille, une senle nuit, lorsqu’clle a dans sa mai-
son, un enfant qui n’est pas baptisé. Péres et méres,
lisez en tremblant, le trait suivant que nous racon-
tait, un jour, un vénérable curé : * Dans une famille
de ma paroisse, nous dit-il, il y a de cela, cinq & six
ang, une jeune femme -venait de mettre au monde
son premier-nd. Un ami de la maison apprenant
cette nonvelle, vint en toute hate faire son compli-
ment A cette famille. A son arrivée dans la maison,
on Jui présente, avee de grandes démonstrations de
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joie, un gros gargon qui promettait de vivre cent
- ans. , Le pére lui faitremarquer, avec complaisance,
comme son enfant est fortement constitué. Quelques,
minutes-aprés, comme il était encore dans la ¢ham:
bre de 1a malade, des cris déchirants se font enten-
dre dans la picce voisine. -1l accourt pour en con-
naitre la cause ; et quelle n’est pas sa surprise, co
méme enfant dont.il vient d’admirer la forte consti.
tution et la belle santé, vient d’expirer dans les bras
de sa gardienne. = Il était mort, sans baptéme, et le
pére et la mdére :qui auraient pu le faire baptiser
avant ce tragique Gvénement, faillirent en mourir
de chagrin. .~ . . .. .,
. Parents chrétiens, .ne. différez donc jamais le
baptéme de vos enfants, ni pour attendre un jour de
féte, ni pour plus de solennitsé, ni pour quelqu’antre
motif que ce soit ; car en différant -ainsi cet acte
solennel, quelle que soit 11 raison de ce retard, vous
commettez toujours une grande imprudence, et le
plus souvent, vous . vous jrendez coupables d'une
fante bien grave, puisque ‘vous exposez le salut
éternel de votre enfant. _

Péres et méres, c'est encore un _devoir rigourcux
pour vous, d’apporter une grande prudence ct un
vrai discernement dans le choix des personnes que
vous voulez donner & vos enfants, pour parraius ct
pour marraines. - L T

Pour bien remplir cet office important, vous devez
tonjours choisir, non pas les personnes gui sont dans
le cas de vous rendre, & vous et & vos enfants, les
plus grands services temporels, mais les personnes
qui peuvent lenr Gtre plus utiles pour leur bonne
conduite. o

On frencontre quelquefois des parentsiqui, sur ce
sujet, sont déraisonnables a I'excés. Par exewple,
ils présenteront, pour parrains_ et marraines, des
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personies dont la conduite: n’est rien moins qu’édi-
fiante et:qui ne se’ niettent -nullément en peine de
remplir leurs devoirs, . comme catholiques, et qu’un
pastear ne peut accepter, sans forfaire a ses obliga-
tions. Et dans ce-cas, ¢es parents imprudents et
coupables, loin de se_rendre aux. raisons légitimes
d’en agir ainsi, se fichent, s’emportent contre luvi,
lui conservent une haine implacable qui les porte a
nuire, autant qu’ils le peuvent, non senlement a sa
personne, mais encore a son saint.ministére. . )
" Nous allons citer, 4. cette occasion, un trait qui se
rapporte trop bien:a notre snjet, pour ne pas trou-
ver sa place dans ce chapitre.. - . .- . . i

Dans une de nos belles paroisses otinous présidions
les -exercices d'un jubilé, nouns fimes- accosté, un
jogr.. par une personne qui nous dit : Monsicur le
prédicateur, je voudrais bien moi aussi faire mon
jubilé ; 1nais cela m’est impossible ; car je ne
pourrai jamais pardonner & mon curd le tort qu’il
m’a fait. Etil y adéji trois ans que je ne fais pas
mes piques, pour la méme raison.—Nous nous
empressiunes de lui répondre avee un grand calme:
Monsieur, je connais parfaitement votre excellent
curé, et je suis sir qu'il est incapable de vous avoir
fait tort, avec connaissance de cause; voulez-vous
venir vous expliquer avee lui devant moi #—Oni,
Monsieur, me répondit-il, avec vivacité, car je suis
heurcux d’avoir I'occasion de dire 3 mon curé de
bonnes grosses vérités. - '

Nous voici done, mon interlocuteur et moi, en
présence de ce respectable. pasteur. Nous prenons
aussitt la parole, en ‘disant : Monsieur le-curé,
voici un de vos paroissiens qui prétend qu’il ne peut
faire son jubilé, parcequ’il ne pent vous pardonner
le tort que vons ]ni avez fait, et il y adéja trois ans
qu’il ne fait pas ses piques, pour le méme motif,
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" —Comment !. dit le euré, vous m’accusez de:vons
faire tort; moi qui vous porte le plus-grand intérét!
Il-est-bien vrai que j’ai remarqué avee une grande
peine; que vous n’aviez pas fait vos:.piques-depuis
quelques années ; mais, j’étais loin de ‘sotipgonner
que jo pouvais &tre pour.quelque chose, dans-cette
affaire.. . o oL

Dites-moi done, mon' bon: ami,.en” quoi ai-je pu
vous porter préjudice ¢—Ici notre homme fronce le
soureil, pousse ‘un. profond soupir, et s’écrie -pres
qu’aveele ‘ton:.de 'insolence: Monsicur: le- cure,
rappelez-vous que lorsquej’aien mon dernier enfant,
je voulaisluidonner ponr parrain un brave homme,
%nii-ziv'ait;, promis -de faire un-beau-cadean & son

illeul, et..vous n’avez jamais- voulu Paccepter, ct
voild comment vous m’avez porté nn grand préjudi-
ce.—Et c’cst 13 tout le motif de votre colére contre
moi ?. Monsicur le prédicateur, soyezle juge entre
mon Paroissien. et moi.r Il y'a d-peun -prés trois an,
j'avais le malheur d’avoir dans ma’ paroisse -m
étranger, qui heurensement n’y est plus et angmente
le nombre des. pensionnaires de la Reine, dans les
prisons de Montréal. ...—Comment M, B. . .est en
prison, dit le paroissien, tout confus.—Oui, mais
attendez dit le curé : C'était'un homme seandaleux
ct bien connu comme tel par tout le monde. - Or,

endant que ce misérable . était ici, ce pére de
famille ici présent a en un enfant, et au grand
scandale de toute ma paroisse, il voulait donner cet
homme méprisable pour parrain & son fils, et en
conscience, j’ai été ohlige de le refuser, et c'cst
sculement & cc moment que j'apprends avec étonne:
ment, que cet homme m’en a voulu et m’en veut

encore. ... : : o

Aprés cette explication dont nous n’avions nulle
Dbesotn, pour justifier notre confrére, nous adressi-
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mesla parole‘d cepére injuste et ridicule, et lui
fimes cette question': ‘Brave homme, 'si vous aviez
mille 'piastres & préter ; ‘lés prétéeriez-vous & un .
homme qui n’aurait absolument rien pour en répon-
dre —Oui, Monsieur, si cet homime me donnait une
bonne caution.—Mais, ajoutai-je, si la cantion ne
valait pas mieuxque 'emprunteur, que feriez-vous %
—Je garderais mes 'mille piastres, car je ne voudrais
pas-m’exposer 4 les’ perdre.—Alors, nous nons
empressons de.ldi dire : Mon bon ami, vous parlez
a merveille, sur ce point’; mais par 13 méme, vous
condamnez énergiquement-votre conduite, a 'égard
de Monsiceur votre curé ; car il a fait, -dans la posi-
tion ot vous 'aviez mis, ce que vous :fériez vous-
méme dans Ja supposition -que je ‘viens dc vous
faire.- -~ - E - e

En cffet, il s’agissait de donner une cantion 3
I'Eglise, pour le baptéme de votre enfant, et vous
vous vouliez pour cette caution, un homme qui
non seulement n’offrait aucune garantie, mais dont
la conduite scandaleusc aurait été un trés mauvais
exemple pour cet enfant. Alors, en conscience,
votre pasteur a-di le refuser, et en “cela, il vous a
rendu service, ainsi qu’a votre enfant, qui se trou-
verait déshonoré par les accusations qui pésent sur
celui que vous avez voulu Iui donner pour parrain.
Lein de lui en vouloir, vous lui devez beaucoup de
reconnaissance. ' ' '

—Ici notre homme regarde denouvean son curd
et lui dit d’un ton radouci: Monsiour le curg, je
vous prie de me pardonner tout le'mal ?nc j’ai dit
de vous, et priez pour moi, pour que je fasse un bon
jnbilé, -

—Le curé donna & son paroissien toutes les mar-
ques de la plus grande bienveillanee, ot celni-ci so
retira les larmes aux yeux.
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Puissent, an moins, tous les-parents déraisonnables
qui se-mettent dans une. position- aussi ficheuse, en
_sortir d'une manidre anssi-heureuse. '

Voicei un . autre fait . arrivé dans le dlocese de
Quebec. ‘Un pére de famille vient annoncer & son
curd Ja_ maissance d’un -petit_gargon,. et s'entendre
avee i pour lheure a laquelle on le baptlsem,
mais - au.moment -olt ce-pére- prononce le nom du
parrain, son curd ]mtenompt et lui dit: ¢ Mon-
sieur un tel est protestant, ‘et ]e ne :puis, cn consé-
quence, le recevoir pour parrain de votre fils.—Ce
pére insiste-et dit : Cet homme est protestant, il est
vrai, mais ¢’est un brave . homme ; _d’zullems il est
lami et le' protecteur de ma famille ; d’un autre
coté, il a demandé lni-méme 4 étre Ie parrain de
mon cnfant, ct si jele refuse, je lul ferai une grosse
injure, .

On com pzend, an plemlez abord qne le curé ne
pouvait céder & une telle acxmnde cependant, il
porta la condesc .endance aussi loin que possible, et
1l dit 2 ce pére de famille, avec une grande bonté :
Mon : ami, je consens i ce que le Monsieur dont
vous me. parlez, -assiste, comme un. ami de votre
famille, au baptéme de votre enfant, etil n’y aura
gas de parrain, je. me contenterai d’une marraine.

e puis faire cela, mais jene puis consentir i enré-
gistrer le nom d’un protestant, comme parrain de
votre enfant, car il n'offre aucune garantie gue
votre fils remphla plus tard ses devous de catholi-
que.

—Ce pére du'zusonnab]e an lieu de gC rendxc anx
raisons dc son pasteur, s’irrite et menace de le
dinoncer & son évéque ; ct il tint parole. Comme
PEvéque doit venir conﬁuner dans cette. pmoxssc
dans une quinzaine de jours, il différe jusqu’a cette
époque le baptéme de son enfant, ct’ aussitot que
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- Monseigneur est arrivé an presbytére, il lui demande
une audience, pour une affaire importante. L’Evé-
ue le regut avec une grande bienveillance et. le
Jaissa parler tout & son aise. Quand Monseigncur
ent entendu les raisons pour et contre, il dit & notre
homme avec la méme bienveillance : Mon ami, je
vous remercie bien sincérement de tout ce que vous
venez de me dire.” J’avais déja une trés haute idée
de monsieur votre curé, mais tout ce que je viens
d'entendre-angmente considérablement ma confiance
enluij car il afait précisément ce que j’aurais fait
moi-méme si j’avais ét6 4 sa place, aussi je vous
promets de lui faire mon compliment de sa con-
duite, dans cette affaire " o
Cette réponse si digne du prélat couvrit de con-
fusion le dénonciateur ; mais il avait un assez bon
esprit pour convenir de ses torts; aussi immédiate-
ment aprés le départ de sa Grandeur, il vint faire
des excuses au curé et le prier de baptiser son enfant,
anquel il donna pour parrain le meilleur catholique
de%a localité ! ’ S .
Parents chrétiens, comprenez done bien que c’est
hour vous un devoir de religion, de bienséance, de
justice, d’honneur et de convenance de dopner
tonjours, pour parrains et marraines & vos enfants,
des personnes vertueuses et exemplaires.

(@ continuer.)

CHRONIQUE.

I’année 1870.qui  vient de s'éteindre et d’entrer
dans son éternité, aura une place dans I'histoire des
temps modernes. . o -

Dés son aurore, elle s'est trouvée en face dela
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plus anguste et de la plus solennelle assemblée qui’
fut jamais, le Concile du Vatican:: . - C

Au milieude sa -caurse, elle a entendu ‘VEglise
Universelle élevant sa majestueuse et sublime voix,
pour. proclamer '1'Znfaillibilité de son vénérable
chef. “:Elle-a tressailli de bonheur ; car eet événe.
ment lui donne le'pas sur toutes ses sceurs'ainées. -

Elle a compris que' la tiouvelle couronne- dont
Pauguste front du Vicaire de Jésus-Christ ™ était
ceint, était son plus bel ornement, son premier titre
a Padmiration des si¢eles-3 venir. . :
 Année 1870 | que tu es heureuse d’avoir apporté
au monde la proclamation ‘d’une vérité que l’enfer
g’est constamment efforcé: d’énvelopper des plus
épaisses ténébres, qu’il a chérché 4 - amoindrir jus-
gw’an pied de la chaire de St.'Pierre ! _

Mais, si cette année cachait, dans les plis mysté-
rienx de son vaste mantean, d’immenses consola-
tions, pour le genre humain, qui se débattait dans
les horreurs de Pagonie, elle avait une égale mesure
de maux & répandre sur la terre, et si sa coupea
deversé la‘joie et le bonheur, eclle a répandu des
flots de larmes ct de sang, soulevéspar de profonds
soupirs, de lugubres gémissements. '

La guerre avec toutes ses horreurs, la honte, I'in-
famie, la trahison ; voila le lot qu'elle a fait ila

remicére des nations, 4 la France, la fille aiuée de
BEglise.

Ist comment cette nationa-t-elle regu ce don fatal
qui lui était fait pour Phumilier, la convertir ?

Ayanta sa téte un souverain prévaricateur, enne-
mi cachd de nos institations catholiques et du chef
de ’Eglise, dominé par I'ambition et 'amour de la
vaine gloire, favorisant les sociétés secrétes, les
journaux irréligieux, la presse impie &e., elle a
prouvé qu’clle &tait dégénérée, imbue de doctrines
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et-deson Diew. - - .o o :_ :

Quand nous parlons ainsi:de la France, nous ne
prétendons pas parler'de cette partie de son peuple
qui est tout a-ses devoirs de. chrétiens, et qui dans
ces jours mauvais, remplit-les temples, meéle ses
larmes 4 ses priéres, pour obtenir miséricorde pour
leur patrie’; mais comme cette partie est de : beau-
coup la moins nombreuse, surtout'dans les grandes
villes, elle ne peut &tre considérée comme:étant la
nation. ' . e

La France cstelle an terme de ces malhenrs ?
Oh ! non, croyons-nous, et nous avongraison d’étre
frappés de frayeur: et d’épouvante, & la vue des
horreurs qui se commettent 13 et aillenrs. L'impidté
révoltante de la sanglante ‘et épouvantable révolu-
tion de 93, se reproduisent de nos jours sur plisieurs
points de 'Europe, et c’est bien le temps *de dire
que Pabomination de la désolation, telle que prédite
par le prophéte Daniel, est dans le liew saint.

A Paris, 3 Marseille, 3 Lyon, partout oit les libres-
penseurs eont en majorité, les prétres - sont insultéds,
menacés et en danger cunstant d’étre massacrés.
Les religieux ct les religieuses sont chassés de leur
monastere et foreés de E‘lil‘ en pays étrangers.

11 y a quelques mois, et tous les jours ‘encore les
statues de Ja Trés Sainte Vierge ont été et sont
Pobjet d’horribles profanations, et outragées de la
maniére la plus scandaleuse ! ‘ '

. ‘Au Mans, des hosties consacrées ont été enlevées
par des femmes faisant semblant de’ communier, et
ont été offertes, par des militaires, 4 Satan:|

En certains endroits, on a élevé des statues en
Phonneur du diable, et on Iui a rendu les honnetirs
qui n’appartiennent qu’a la divinité | N’§tait-ce pas
trop dé¢ja, pour un: pays catholique, -d’'avoir élevé
une statue, au coryphée de l'impiéts !

pernicienses, sans souci ‘de :ses: principaux' devoirs
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A Rome, on parle de démolir des convents, des
égliscs, ou de les transformer en casernes, en théitres
ou.en lieux de débauche, -

 ILy a.quelqué temps, dans les rnes de cette ville
* sainte, trois prétres ont ¢té poignardés et un dvéque

sérieusement maltraité I : -

- Quand on'voit dé semblables- abominations, que

ne doit-on pas éraindre |

~Ah | jetons un voile épais sur tontes ¢es horreurs,
et couvrons-nons la figure de honte, car-ce sont des
fréres, des enfants de I'Eglise qui commettent ces
horribles profanations!. . :
~ Qunant a la Prusse, victoriense dans la guerre
actuelle, elle cst en. proie & la. plus- grande misére,
chéz elle, des milliers de femmes en deuil et
mourant de faim, élévent journellement la voix pour
implorer le sonverain-de mettre un terme -} leurs
maux, en rappelant leurs époux, leurs fils qui sont
sons Jes murs de Paris. N

Quant & cette armée; le pillage, le massacre des
femmes et des enfants, les ¢ruautds sans nom dont
elle s’est randue coupable nous font assez prévoir le
sort qui T'attend. Elle peut encorc infliger de
grandes pertes a-1a. France, elle pent méme détruire
des villes enticres, ruiner Paris de fond en comble ;
mais ensuite, viendra pour ‘clle le chatiment, et il
sera épouvantable, et nous sommes porté i croire
qu'elle sera andantic sur les ruines qu'elle a accu-
mulées sur son passage. - :

La Russie ne trouve pas le désastre assez grand,
et elle est sur le point d’entrer en lutte aveela
Turquie.. Si'des menaces, elle-passe & I'exéention,
trois autres puissances seront :forcées d'intervenir ;
.et:alors la guerre sera géndrale, I'incendic s'étendra
sur tout le continent européen. o
Bon Diecu ! ‘que va-t-il advenir de tout cela | Et
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notre panvre Canada aunjonrd’hui si calne, si pros-
pére, échappera t-il & Pembrasement qui menace de
s¢tendre & 'Europe entiére et d une grande partie
deAsie! Les prédictions d’un ‘grand nombre de
journaux francais ne se réaliseront-elles pas, pour
notre malheur ?

Ne sera-t-il pas vrai, comme ils Pannoncent avee
assurance, que I’ Angleterre et ses colonies souffriront
beaucoup plus, advenant la guerre.avec, la, Russie,
que la lrance souffre de sa lutte avec la Prusse !

Pourtant, cette pauvre I'rance est plongée dans
un octan de sang, de ruines et de carnage ! .

Levons une partie du voile qui couvre ses plaies.

“ Des lettres regnes de Londres, dit le Courrier
du Canada, nous font un réeit navrant.de la misére
ol se trouvent réduits les veuves et les orphelins
frangais, chassés de lear pays par la. guerre, et qui
inondent les rucs de Londres. . Sans abri, sans pain,
sans vétements, on les voit errer dans la grande
ville, la mort sur la figure, le désespoir dans 'ame.”

A la vue de tons ces maux et de-ceux qui en
seront la conséquence mnéecssaire, comme l'année
1871 a dd frémir d’épouvante, en acceptant
Ihéritage ensanglanté et sonillé que lui légnait sa
dévancicre | . : :

Mais elle-méme, yue nous préparet-elle, que
cache-t’eclle, dans son scin. Si elle sc rendait 4
notre désir, et si elle consentait 4 nons dévoiler scs
secret:, combien, -peut-étre, parmi les hinnains!
regarderaient une mort prochaine comme un grand
bienfait. Mais acceptons-la avee ses mystires, et
espérons que si la surface de sa coupe est'amére,
qu’en dessous, elle contient une liqueur vivifiante
et qui nous fera oublier les douleurs dont elle avait
hérité de sa sceur ainde. o '

En attendant, demandons grice et mistricorde
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pour nous, pour nos frires, pour: le -monde’ entier, ot
ayons confiance quela délivrance et le triomphe de
1Errhse, de notresainte religion, suivront-de pids
nos sinceres supphco.tmns, nOS CRuVICS expiatoires,

FAITS DIV.-ERS

—Le six déccmbre un séricux accident est' arrivé pris
do Rickmond, surla voie du- Grand-Trons. = 20 chars ont
été précipités du pont dans’la rividre St. . Frangois. .Deux
gardes-frein et un mgémeur out été tués T ‘

—Un avocat de Moutréal qui so dit cathohque, M.
Doutre'a présenté A Ia cour &’ appel, au “sujet” de la triste
affaire’ Guibord; une requctc ayant pour but de recuser
quutro juges, parce qu'ils sont cnthohques '

/Honorable cour, comme elle’le devait, s 'est contentée do
jeter un regard do: mépris,: sur un semblable document, et
I'a déolaré mdlgue d’dtre inséré dans ses archives.

‘M. Doutre n’a pas trouvé ‘I'humiliation suffisante pour
lui, car il a-déclaré, séance tenante, qu 1[ en appelmt au
Oonsexl Privé, en’ Angleterrc .

Pauvro M. Doutre |

—DM. Edw. Barnard chargé par lo Conseil Agncol de
donuer des lectures sur l'agriculture, dans les localités qui
réclament sa préacnce, aunonce dans unc circulaire adresséo
dla presse, qu’il parcourra bientdt les chefs.lieux do
Comtés, pour rencontrer les mewbres des sociétés d'agricul-
turo et 8'entendre avee oux sur les moyens A prendre, pour
mettra cn opération les réglements du Couseil, couccrnnut
les concours qui auront licu dans le cours de 'année 1871

Nous espérouns que toytes les localités saurent reconnnitro
le bedu, dévouement de M. Barnard pour la cause agricole,
ot qu'il sers regu ot 6couté partout aveo la plas gmnde bien-
veillnnee, :

‘Nous qui 'avons vu & 'cuvre, noussavons ce que lo pay3
lui doit, pour ses efforts & promouvoir lcs intéréts de l'art
ngrmolu. '

<>
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AGRICULTURE.

OAUSERIE.
Le curé et ses habitants..

.(;.S’m"tc;)

M. le Curé.—Pauvre: petit Baptiste ! Le svoild
done chaseé ignominicusenient de 1a maison’dé son
maitre ! ‘Voyez le. cheminer lentenient vers - sa

. paroisse natale.. ‘Qu’il dut lui en passer; par la'téte,
de tristes pensées, pendantles cing & six lieves ¢u'il
avait 4 parcourir | Que va:t-il dire d:ses parents?..
Comment:Jeur annoncer sa disgrice, sansles faire
mourirde chagrin ?....Et 8’it leur cache la vérité,
il sait quela:rumenr valesuivre de prés, et chercher
a le faire trouver coupable.: ..Quelle position!... .

Tout-d-coup:il leya la téte et paruntprendre une:
forte résolution ; et se dit & lni-méme : Je dirai tout
4 mes parents ;. mais, en leur présentant la:coupe
amére d’une main, je leur présenterai majustification
de Pantre; en leur rappelant les ¢loges que j’ai faits
de mon maitre, et enfaisant appel 4 Teurs sentiments
chrétiens. ... D'ailleurs, c’est une épreuve que - la
Providence m’envoic et elle sanra bien nons en faire
tirer le meilleur parti. It il prin son bon -ange’ de
Paider A:sortir d’embarras..: Cest, animé de-ces
beaux sentiments, qu’il arriva 4 la maison patérnelle,
vers hnit heures du soir. Sa famille était alors en
viére, et réeitait en commun ‘le chapelet dela Ste.

ierge. : C ' '

A sa vue, tout le monde se trouva debout, ne
sachant comment expliquer cette arrivée subite.
On seregarda pendant quelques secondes, sans rien
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se dire. . . . Petit Baptiste prit la parole le premier,
et dit: “ Vous mme paraissez tous étonnés de me
voir arriver & cette heure ; et vous avez peut-étre
un peu raison ; mais comme vous {tes -3 dire le
chapelet, nous allons le continuer ensemble, pour
demander & “notré’ 'bonne mére - Marie de nous
accorder sa saintc protection.”

Toute Ia famille avait un-tel respect et nne telle
confiance pour tout ce que disait cet enfant de béné.
diction, qu’on se remit aussitot & ‘genoux; et qu'on
redoabla. de ferveur. - Quaud - on - eut’ terminé cet
acte de piété ; le. pére et la mére demandérent 3
leur enfant de les tirer:: d’inquidtude et de leor dire
ce qui le ramenait sitét au. miliea d’eux. - Petit
Baptiste dit d’unc voix émue : * Mes chers parents,
vous savez que tout ce qui arrive dans ce monde,
narrive que parce que Dien le veut’; vous, ma
mére, vous m'avez souvent répété quele Seigneur
épronve souventses enfants pour les rendre meilleurs.
Eh ! bien, voild une de ces épreuves, que vous
m'avez annoncées, ¢’est méme une terrible épreuve ;
mais, j'espére que vous la supporterez, en bénissant
la main quinous frappe tonjours pour mnotre plus
grand- bien....Il' se fit ensuite un moment de
silence. ... Mon cher pére, ma bonne mdére, votre
enfant est sous le coup d'une grave aceusation.: On
lui impute un vol considérable et des propos trés
injurienx & son maitre.... A cette révélation, le

¢re ¢t la mére firent une exclamation déchirante et
eurs yeux sc remplirent d’abondantes.larmes. ..
* Quot ! toi, petit Baptiste, aceusé de vol, de propos
injurieux. & ton maitre,. .. Mals toi qui'n’as cessé de
faire son ¢éloge, pendant les deux joms quetn as
passés avec mnous !....” — Consolez-vous, chers
pavents, encore une fois, et laissons & Dieu le soin
de ma justification. Il savra faire sortir le bien du



mal et rendre, 3 . chacun suivant .ses osuvres.
~Cette réflexion de leur enfant fut commeé un
baumie bienfaisant sur la plaie profonde qui venait.
Pétee faite A leur caury ils séehiérent leurs larmes
¢t demandérent tous les détails qui' ponvaient léur
¢tre fournis, sur. cette. triste affaire.  De temps &
antres, ils pouszaient des exclamations, et étaicnt
obligds de faire de grands efforts . pour refouler les
pleurs qui voulaient faire irruption. o

Quand ce "pénible “entretien . filt terminé, petit
Baptiste ajouta : ¢ Mes chers parents, je vais passer
lereste de T'hiver dvee’ vons. . Nous durons bien
quelgnes privations i supporter, mais nous vivrons,
D’iei au printemps, je vais réparér’ nos instruments
dagriculture, faire quelques améiiorations dans nos
&tables, et faire demes petits frores, de bons cultiva:
tewrs. Vous verrez que nos jours ‘seront” bién
remplis et que nous ne perdrens pas un¢ minute, et
arrivé an temps des semences, nons aurons bn fas
de fumier qui nous donnera du pain ¢t de la viande,
en abondance, pour Phiver prochain. i .

On se mit an lit assez consolé. Malgré une nuit
un pen agitée, le lendemain, matin & cing henres,
les petits fréres du petit Baptiste étaient a Pétable,
donnaient la portion aux animanx et les dépouillaient
de toute ordure, avee étrille.. A sept henres un
beeuf était attelé sur un traineau ct en -marche.vers
le ruisseat, pour y prendre de’ bons voyages de
marnes. Mais pendant tout ce temps, ou était petit
Baptiste ? Une forte ficvre le retenait au lit, le
courage avait été plus grand que scs forces physi-
gues.  Son esprit etait calme, mais son- corps-était
affaissé. La longuc inarche qu’il avait faite, la forte
secousse qu'il avait regue, avaient teilement échauffé
son sang, qu’il se précipitait avee force vers le
cerveau. Lnfin, son état était trés alarmant! La



— 140 —

journée entiére et la nuit snivante n’amencrent
aucune amélioration & son état ; au contraire, la
fidvre allait toujours en s’augmentant,

Lepére et la mérequi s’en aper¢urent, congurent
de vives inquiétudes, ¢t nc s'éloignaient pas wn
instant da cf}lev'e't' de son lit. Mais que faire ? 1l
1’y avait pas do médecin dans Pendroit ; il aurait
fallu faire sel)t ‘4 huit lienés dans des chemins
affrenx pour s’en procurerr un’et le payer bien cher.
Dans une semblable position, on mit toute sa
confiance en Dien. ¢t en ]a sainte Vieige, et on fit
bien ; car ils inspirérent 3 la maman une'idée qui
aida beaucounp au ‘rétablissement de son cnfant.’
Dans Pantomne précédent, elle avait recueilli une
bonne quantité de pourpier qui poussait sur les
carrés deson petit jardin, clle se rappelat touti
coup qu’un bon vieux de Pendroit Jui avait dit que
cette plante était un bon remede contre la ficvre.
Elle en prit.done, en fit infuser comme du thé, et
en fit la boisson ordinaire de son enfant. Ce remdde
aidé de la pricre fit un assez” prompt effet, et an
bout de trois jours, le mal de petit Baptiste n’inspi-
rait plus aucune crainte ; senlement, illui fallut un
repos d'une quinzaine de jours, pour se remettre
cotiérement. : _

Pendant Ia maladic et Ia convalescence du petit
Baptiste, voici cc qui se passait chez M. P... Ce
brave homme qui avait d’abord repoussé, avec
colére, les ruisons que sa jeune fille alléguait pour
la défense de 'accusé, se calma pen & peun, et fit les
réflexions suivantes: Si Mary avait raison ! Elle
est st intelligente!. ...Comient pourrai-je jamais
mo pardonner le tort que j'ai fait & ce jeune
homme ?....Tl me paraissait si honnéte, si dévoné!
Il portait unsi grand intérét A ‘tout cc qui mo
regarde !....Pendant que le pére se parlait ainsi &
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Ini-méme, sa jeutie fille entra avee emipicssémeit
dans son cabinet et lui dit : Mon pére, je viens de
saisir un secret important : vos trois domestigunes
sont ivres, dans la cuisine. -Une grande dispute
vient de s’élever entre eux, ils en sont venus aux
injures les plus grossidres, et dans la chaleur dela
contestation, Joseph a dit 4 Edouvard : Si tu ne tais
pas £a 8,... guetile, jo vais dire & notre maitre ol
tu 255 pris 'argeut que tu as dans ta poche....

Cette révélation fut ponr M. P..comme nn coup
de massue ; il voulu sc lever pour se rendre & sa
cnisine, qui était & Détage iuféricure, mais scs
jambes tremblaient ct s’entrechoquaient avec tant
de violence, qu’il ne put faire un pas, et sa jeune
fille fut méme obligéc de I’aider & s’asseoir dans son
fautenil. Pendant que cette se¢ne se passait dans
le cabinet du maitre, on entendit de grands cris et
une servante entra en disant: Venez donc vite,
Monsieur, on se tue dans votre cuisine....Cette
nouvelle secousse cloua M. P...plus fortement sur
son siége que la premiére fois, et il nepat que dire :
Va done, chére enfant, voir ce quise ‘passe 13,
Mary descendit en toute hite et clle arriva dans
V'appartement ol se tenaient les serviteurs, pour
étre témoin de la scéne la plus lugubre possible:
Elle apergut nn des trois jeunes -hommes, la figure
déclirée, le crine fracassé ct baignant daus une
mare de sang. A cette vue, elle faillit g’évanouir ;
mais clle reprit bien vite courage, ¢t comme ce
gerviteur était catholique, elledit a4 la servante:
Allez chez les voising leur demander d’amener un
prétre et un médecin.,

Les habitants.—Le bon Dien est toujours plus fort
que le diable. La vérité va se fairc connaitre.

A continuer.
—a
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HEECETTE.

REMEDE POUR LES COLIQUES.
Avé'z-vo'uﬁ uné cdlique plus ou moins-violente,
templissez une ciillére d'hoile d’olives dans laquelle
vous faites dissoudre gros comme une noix de suere
blane. Avalez d’un trait. Les grandes:personnes
peuavent recommencer trois 3 quatre fois, les en'i‘]'ants
deux-fois.

B

FeurLietoN DE LA GAZETTE DEs Famirres- CANADIENNES.

PAIN ET FROMAGE.

——

v
QUATRE TEMPETES DANS ' ONE HEURE.

(Suite.)

.+ Ocetto vision jeta dans son &me un rayon d’espérance. -Pres-
que sans réflexion, elle tombe & genoux, étend ses mains sup-
pliantes vers la madone, et, dans un élan du ceeur, elle s’écrie :
0O ma douce Mére, si déji iant de fois' vous m’avez secourue
dans la tristesse, ah | plus que jamais j’»i besoin  de vous au-
jourd’hut. C'est pour Liofred 1. .. Jo suis certaine de son in-
nocence. .... Vous qui lisez dans mon coeur, vous savez que
mon affection est pure, sauvez-lo ! sauvez-moi | .

Et ello incline sa blonde téte auXx pieds de Ia _madone,- conti-
puant de prier plus encore par son silence que par ses paroles.
Un demi-quart d'heure s'était écould. - Se sentant réconforide
parla pridre, Agnds se leva ; elle baigna ses yeux pour effucer
la trace des larines, remit de Pordre A ses cheveux, ect, prenant
sa boite i ouvrage, clle descendit au salon.. Elle y venait cha-
gue soir aprds lo diner, travaillant & quelque broderie en cau-
sant avee sa mére, ou lisant 4 son pédre quelques articles de-son

journal. " - S : .

Le général, do son ¢dté, i peine sorti de table, s'6tait retiré
dans sa chambro sans rien dire & personne ; il s’assit, prit une
feuillo et derivit ¢
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“ Monsieur Pofficier,

“ Je vous attends dans mon cabinet, ve soir, & huit heures
“précises. Je vous salue et je suis votre général. ’ © Broxr

Il agita la sonnétte et remit le billet A l'ordonnance. Tt
n'avait pas ouvert In bouche, mais il y avait tant d'éclairs dans
son geste et dans son -regard, que lo soldat vit- qu'il ‘y aurait
bientot une tempéte, - Il prit done un air humble et soumis, et,.
fiisant le salut militaire, il se rend chez Liofred. B

Dés qu'il-eut tourné les talons, lo général étendit ses jambes,
appuya le front sur sa main, et, frappant du peing sur la table,
il s'écrin : . P

—0h I Liofred se justifiers, ou malheur 3 lui! Si un gentil-
homme, si un officier s'oublie 4 ce point dans la maison, 4 la
table méme de son général, que feront donc les voleurs de
7rands chemins ?. ... Et Agnds s’est amourachée de ce dréle, .
7t sa mére s'est laissée prendre au filet... Et moi-mémo je suis
wssez sot pour .y donner lamain!...En vérité, je me suis
:omporté comme un conscrit. - Mais je saurai bien lui 6ter son
waignée de la téte: o : o

Enachevant ces mots, il se dirige versle salon. Agnds,
royant entrer son pére le visage sombye, les mains crispées
lerridre le'dos, sentit son ceear défaillir.  Un nuage menagant
Hait suspendu sur sa téte ; elle attendait, palpitante, que la
‘oudre éclatit. . :

La voix tremblante et entrecoupée par les efforts qu'il faisait
-our se contenir, le général commenga par se reprocher 2 lui-
rnéme d’avoir cédé & leurs fantaisies. Puis,. s'adressant 2 sa
emme * _ :

—Je¢ vous conseille, madame, d’4tre un peu plus défiante 3
Vavenir, quand il s'agira de wariage ; et ne venez plus m'en
proposer avant d'avoir longtemps réfléchi. Est-co qu'une
affaire aussi grave se traite en un jour ? Est-coqu'il faut préter '
Toreille au premier caprice qui passs par la téte d'une fille ?
Tichez donc de bien étudier les choses; rien ne ressemblo
plus 4 un Hoondte homme qu'un fripon. o,

Enfin, se tournant vers sa fille: Agnés, dit-il, tu n'es qu'une
snfant | Tout ce qui brille n'est pas de I'or.  Vois quelle confu-
‘ion pour nous tous, si on avait divuigué ton extravagance !
Hous serions & cette heure Ia fable de toutes les majsons. Dicu
Jerci | J'espdre que tu as oublié. ta marotte ; hite-toi de lo
‘tire, ou je cesse de tappeler wa fille!” . -

Et afin de'donner plus de poids & soa discours, le voild frap-
iant du pied avec un geste de coldre. Au méme instant, on
tatendit un bruit métallique, et un- objet brillant vint rouler
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sur 19 pnrquet aux pieds des " deux . femmes.—La montre | 8
cnérent d’une méme voix - Agnés’ et sa mére, .

: Voici ce qui était arrivé, - La poche du vétement ét:nt dc
cousue ; .Ja-montre avait glissé ot s'était arrétée. dans la dog.
blure, 'Co geste; de coldre. Pavait dégagée et fit tomber au b
.du pantalon. . Devant une. réfutation aussi peremptoxrc, h
scéne chnngea de face.; -La mére joignait les mainsen poussant
un long soupir; Agnds court rumqsser la montre, I'approche de
son oreille et .

"~ —Papa, elle n'est point bnsée 1

(@ continuer.)-

.A.NN ONCIE.

N de nos agents de Mantréal AL chrrc chard a cn mains ug
U riche assortiment d'ornements ‘déglise, de tn.bleaux, de Jivres
d'écoles, cte.. Tous ces objcts sont livrés A des prix excessive
ment réduxts ct tous ceux qui se rendent ) Montréal, devrnient
visiter son (.tabllsscmcnt de ]a rue St. Antoine, prés. de IEviché.

CONDITIONS:

La Gozette des Familles Canadiennes porait tous les quinze jours.
Le prix de I'nbonnement, quin’est-que D'UN ECU, doit itre payé
jnvariablgment au commenccmcnt de chaque année,

Toutes ‘les correspondmces ‘concernant ln rédaction ot les
abonnements, ninsi que les échanges, devront étre udrcssws a
r(dnctcnr 3 St. Jean Chrysostome.

)=V Nous nuwnsons tous ceux & qui nous adressons p]usxcnn
exemplmn: ‘A recevoir le prix des abonnements,

On pourra déposer & Québee, le prix dcﬁ nbonncments chex

A 1e'scerétaire de l'archevicho,
- A-Montréal, 1e Révd. M. Picard, du séminaire de St Sulplcc,
M. J: Godin, profcsscur A I'école Normale Jacques Carticr,. el
M. Pierro: Picard marchand d'ornements d'cghgc sont. chargés
d'enrigistror 1¢s nouveanx abonnés ct de recevoir le pnx de leur
nbonnement

- A" Rimonski, M. I'abbs J. Gagné, du summmre de cette lommé,
nous rcnd.m lcs mimes services, B

DXS PRESSES A VAPRUR DE LEGER ‘BROGSSKAU, QuEBEo, =



